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Seletuskiri

I Sissejuhatus

Késkkirja alusel antava toetusega suurendatakse Ildoimumise ja siseturvalisuse valdkonna
suutlikkust. Toetuse andmise tingimuste késkkirja (edaspidi 7AT) alusel toetatavad tegevused
panustavad Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondi (edaspidi AMIF) politikacesmargi
,aldata kaasa ridndevoogude tOhusale haldamisele ning thise varjupaigapoliitika ja tihise
rindepolitika rakendamisele, tugevdamisele ja arendamisele vastavalt asjaomasele liidu
acquis’le ning jargides tdielikult lidu ja likmesriikide rahvusvahelisi kohustusi, mis tulenevad
rahvusvahelistest lepingutest, mille osalised nad on“ ning erieesmdrgi nr 2 ,tugevdada ja
arendada seaduslikku rdnnet likmesriikidesse vastavalt nende majanduslikele ja sotsiaalsetele
vajadustele ning edendada kolmandate rikide kodanike tohusat integratsiooni ja sotsiaalset
kaasamist ja aidata sellele kaasa* tditmisesse.

TATi tegevuste elluvijateks on Kultuuriministeerium (edaspidi KUM) ning Integratsiooni
Sihtasutus (edaspidi INSA). Tegevusi toetatakse perioodil 01.06.2023-31.10.2029. TATi eelarve
on 4 950 000 eurot, sh AMIF toetus 75% (3 712 500 eurot), millele lisandub riklik
kaasfinantseering 25% (1 237 500).

TATi eelndu véljatootamiseks loodi siseministri kdskkirjaga toorihm, kuhu kuulusid INSA,
KUMi, Haridus- ja Teadusministeeriumi (edaspidi H7TM), Sotsiaalministeeriumi (edaspidi
SoM) ja Siseministeeriumi (edaspidi SiM) esindajad. Eelndu on koostanud SiM vilisvahendite
osakonna nounik Martin Eber (tel 612 5180, martin.eber@siseministeerium.ee) koostoos
asjaomaste partneritega. Késkkija juriidilise ekspertiisi on teinud SiM Gigusosakonna
Oigusndunik Liisa Olesk (tel 612 5073, lisa.olesk@siseministeerium.ee).

TAT on seotud isikkuandmete tootlemisega isikkuandmete kaitse lildmidruse tidhenduses ning
selle kohta on koostatud tipsem mdjuanaliiiis kdesoleva seletuskirja IV osas.

SiMi kantsler kuulub INSA ndukogusse, olles seega ariregistri andmete alusel tegelik kasusaaja.
TAT eelndu koostamisel on vélditud huvide konflikti ning elluvija 1dplik kasusaaja ei osale
otsustusprotsessis.

IT Kiéskkirja sisu

AMIFi 2021-2027 vahendite kasutamise aluseks on 10. oktoobri 2022. a otsusega
nr C(2022)7201 Euroopa Komisjoni kinnitatud ,,Varjupaiga-, Réinde- ja Integratsioonifondi
rakenduskava perioodiks 2021-2027” (edaspidi rakenduskava), mis on koostatud arvestades
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadruses, millega loodi Varjupaiga-, Rinde- ja
Integratsioonifond (EL) 2021/1147 (edaspidi AMIFi mdcdrus) toodud ndudeid.

Rakenduskava viiakse ellu ,Perioodi 2021-2027 Euroopa Lidu ihtekuuluvus- ja
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siseturvalisuspoliitika fondide rakendamise seaduse* (edaspidi USS2021 2027) § 1 like 1
punkti 1 alusel. USS2021 2027 § 48 kohaselt on SiM AMIFi korraldusasutuseks (edaspidi KA),
rakendusasutuseks (edaspidi RA) ja rakendusiiksuseks (edaspidi RU). Vastavalt USS2021 2027
§ 10 1oikele 2 ja kooskdlas 1dikega 4 vdib SiM rakenduskavas ja USS2021 2027 § 47 lvike 1
alusel koostatud rahastamiskava eesmirkide ja tulemuste saavutamiseks koostada meetme
rakendamiseks TATi ning méérata selle elluviija. TAT sisaldab eesmérkide ja tegevuste
kirjeldust, eelarvet, tulemusi, toetatavate tegevuste sihtriihma, seost ,,Eesti 2035 sihtide ja
arengukavade eesmirkidega ning rakendamise tingimusi.

TAT sisaldab 14 punkti:

. punkt ,Reguleerimisala ja seosed Eesti riigi eesmirkidega“;
. punkt ,,Toetatavad projektid ja eesmirgid*;

. punkt , Riigiabi*

. punkt ,,Tulemused ja nditajad®

. punkt ,Projektide eelarved*;

. punkt ,Korraldusasutus, rakendusasutus, rakendusiiksus*;
. punkt ,Kulude abikdlblikkus*;

. punkt ,, Toetuse maksmise tingimused ja kord*;

9. punkt ,Elluviija digused ja kohustused*;

10. punkt ,,Aruandlus®;

11. punkt ,,TATI muutmine*;

12. punkt ,,Fmantskorrektsiooni tegemise alused ja kord;
13. punkt ,,Vaiete lahendamine*;

14. punkt ,,Rakendussétted ‘.

O ON Nk W=

Punkt 1 ,,Reguleerimisala ja seosed Eestiriigi eesmarkidega“

Punktis 1 sdtestatakse meetme nimetus, TATi seosed riigi pikaajalise arengustrateegia ,Eesti
2035 sihtidega ja teiste vastavate strateegiliste dokumentidega. TAT on seotud AMIFi1
erieesméirgiga nr 2.

TATi vajalikkuse pdhjendus

Peamine valdkondlik arengukava, mis midrab kindlaks Idimumise eesmirgid, on ,Sidusa Eesti
arengukava 2030 (edaspidi Sidusa Eesti arengukava). Sidusa Eesti arengukava on tootatud
vdlja tihedas koostoos kdigi asjaomaste valdkondlike partnerite ja sidusriihmadega ning see on
kooskolas Eesti Euroopa Lidu (edaspidi EL) politika prioriteetide ja eesméirgiga, et Eestil on
tark ja tasakaalustatud rénde- ja Idimumispoliitika, mis arvestab to6turu ja ithiskonna vajadusi. 1
Sidusa Eesti arengukava kohaselt on Eesti 1dimumispoliitika eesmirk sidus ja stabiilne
tihiskond, kus eri keele- ja kultuuritaustaga mimesed kannavad Eesti identiteeti, osalevad
aktivselt thiskonnaelus, jagavad demokraatlikke viddrtusi ja thist kultuuri-, info- ja
suhtlusruumi  ning tunnevad  ihtekuuluvust. Loodud on vordsed voimalused edukaks
iseseisvaks toimetulekuks ja heaoluks koigile Eestis elavatele mimestele.

Eesmirkide saavutamiseks plaanitakse TATi raames tOsta kohalikku meedia voimekust kajastada
sisserdande ja Eestis elavate kolmandate riukide kodanikega seotud temaatkat, toetada
rahvusvahelise kaitse saajate kohanemist ning tdsta nende keeleoskuse taset, tagada regulaarne
teabe jagamine kohalikele omavalitsustele rédnde, ldimumise ja kultuurilise mitmekesisuse
juhtimise teemadel, arendada huvipdhist koostodd ja vorgustikke sihtriihmadele iseseisvaks
toimetulekuks olulistes eluvaldkondades ning suurendada sihtrithmade teadlikkust teenustest ja
teenuste kéttesaadavust infoplatvormide arendamise kaudu.

https://riigikantselei.ee/media/1318/download
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Sidusa Eesti arengukava sitestab eesmirkide saavutamiseks jirgmised tegevussuunad:
Tegevussuund 1.2: Uhine, arusaadav ja usaldusviiirne kommunikatsiooni- ja inforuum

Tegevussuuna raames plaanitavate tegevuste eesmdrgiks on saavutada olukord, et ,Eestis
elavad mimesed on thises, arusaadavas ja usaldusvddrses Eesti kommunikatsiooni- ja
mforuumis ning tdnu mitmesugustele vajaduspohistele mfokanalitele on mnimesed hésti kursis
Eestis toimuvaga. Tagatud on regulaarne, selge ja faktitipne kohanemis- ja Idimumisalane
avalk kommunikatsioon ning asjakohase riigiinfo edastamine, mille tulemuseks on Eesti
elanikkonna teadmiste suurenemine kohanemis- ja ldimumisvaldkonnast, mimdigustest ning
vordsest kohtlemisest ja ihiskonna polariseerumise vdhenemine. Eesti elanike hoiakud
toetavad kohanemist ja Idimumist.

Avalikkuse teavitamine rénde- ja, [dimumisteemadel on vajalik selleks, et tihiskonna lik med
moistaksid réndeprotsesse ja ldoimumispoliitika olulisust ja eesmidrke ning kujundaksid
objektiivse arvamuse nende teemade kohta. Vidhene teadlikkus nendest teemadest vOib viia
rahvuste- ja kogukondadevaheliste konfliktideni. Konflikte soodustab ka ernevate védrtuste,
hoiakute ja identiteetide kokkupuutumine usaldamatuse ja ressursside vdhesuse tingimustes,
samuti ebadigluse ja ohu tunnetamine ning valeinfo levimine. Oluline on avatud debati kaudu
konsensusliku tasakaalupunkti leidmine rinde- ja 1dimumisalastes kiisimustes. Mida selgemini
ja koordmeeritumalt on rindealane kommunikatsioon Eestis korraldatud ja faktidega sisustatud,
seda tdhusamalt on vdimalik rénde- ja Idimumispoliitikaid kujundada ning ellu viia.

Avalikkuse teavitamine ridnde- ja Idimumisteemadel on seni toimunud ileriigilise meedia ja
vdljaannete kaudu. Oluline on aga toetada kohaliku sisu valdkonnas tegutsevaid meediaiiksusi
(edasi kohalk meedia voi kohalkud meediakanalid), eriti nendes omavalitsustes, kus elab
enamus kolmandate rikide kodanikke ja mis asuvad Ida-Virumaal, Harjumaal sh Tallinnas ning
Tartus ja Parnus. Kohalk meedia on selle TATi modistes kohalkud erameediakanalid (s.h.
maakonnalehed, kohalikud raadiojaamad jne), kohalike omavalitsuste ning kogukondade poolt
loodud mnfokanalid (nt KOV-ide infolehed, omaalgatuslikud infoportaalid jne)

Kohalikud meediakanalid on olulised infoallikad paljudele Eesti elanikele. 2019. aastal
valminud meediapoliitika olukorra ja arengusuundade uuring (edaspidi meediapoliitika uuring)
to1 esile, et 55% véljaspool suurlinnu elavaid inimesi jdlgb omavalitsuse infolehti ning
maakonna- vo1 muid regionaalseid lehti jilgb 59% vastanutest.

Tegevusel on siinergia kultuuriministri 26.01.2023 kaskkirjaga nr 24 kinnitatud ,Kohalike
omavalitsuste toetamine loimumise, sealhulgas kohanemise teenuste pakkumisel* toetuse
tingimustega, mille eesmirk on suurendada kohalkke omavalitsuste suutlikkust pakkuda
tulemuslikult dimumise, sealhulgas kohanemise teenuseid uussisserindajatele?, erineva keele-
ja kultuuritaustaga mimestele ja tagasipodrdujatele

Tegevussuuna 1.2. eesmirgi tditmist toetab TATi projekt ,,Teadlikkuse tOstmine kohanemisest

2 Uussisserdndaja on vdhem kui viis aastat Eestis seaduslikult elanud vélismaalane, kellele on antud Eesti
tdhtajaline elamisluba vilismaalaste seaduses v0i vilismaalasele rahvusvahelise kaitse andmise seaduses
sdtestatud alustel; EL kodanik, kes on omandanud Eestis téhtajalise elamisdiguse EL kodaniku seaduses satestatud
alusel; EL kodaniku perekonnaliige, kellele on antud Eestis tdhtajaline elamisdigus EL kodaniku seaduses
sdtestatud alusel. Kéesoleva TATitegevused on suunatud kolmandate riikide kodanikele, shrahvusvahelise kaitse
saajatele.
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ja Idimumisest, sh kohaliku meedia kaasamine ja voimestamine .
Tegevussund 1.5: Eesti keele oskuse, riigi ja kultuuriruumiga sideme suurendamine

Tegevussuuna raames plaanitavate tegevuste eesmidrk on “saavutada olukord, kus eesti keelest
erineva emakeelega inimeste eesti keele oskuse tase ja eesti keelt aktiivselt kasutajate arv
kasvab, kus tihiskond toetab erineva emakeelega mimeste koos Oppimist, mitmekeelse ja
randetaustaga Opilaskonna igakiilgset I0mmumist Eesti iihiskonda. Inimeste usaldus riigi
mstitutsioonide vastu on korge ning eesti keelest erineva emakeelega mimesed osalevad
aktiivselt tihiskondlikus elus.”

Eesti Integratsiooni Monitooring 2020 (edaspidi EIM 2020) andmetel oskab eesti keelt
passiivselt 51% eesti keelest erineva keele- ja kultuuritaustaga inimestest. Passiivse
keeleoskusega mimesed jagunevad kahte rithma: need, kes on voimelised eesti keeles suhtlema,
aga ei julge seda teha (nt vahese enesekindluse tottu) ning need, kes on eestikeelseks suhtluseks
valmis, aga kellel puudub sobiv suhtluskeskkond. Passiivse vOi ebapiisava keeleoskusega on
enamasti mddratlemata kodakondsusega isikud, Venemaa Foderatsiooni kodanikud, todtud,
uussisserandajad, ajutise kaitse saajad ning piratud keelekeskkondades (nt Ida-Virumaa,
Maardu, Loksa, Paldiski) elavad mimesed. Aktivne eesti keele oskus on vihene ka
uussisserdndajate seas, neist omab seda vaid u 10%, nt viendat aastat Eestis elavate
uussisserdndajate hulgas on mirkimisvadrne hulk (u 45%) neid, kelle eesti keele oskus on
vahene vO1 passiivne. Eesti keele oskust mojutavad erinevad faktorid, niiteks piratud
keelekeskkond, ametialane segregatsioon, keelerihmade vidhesed kontaktid, mnimeste hoiakud
ja nende sotsiaalmajanduslik olukord. Edukas Idimumine tagab, et koik elanikud omandavad
eesti keele tasemel, mis on vajalk hariduse omandamiseks ning osalemiseks tooturul ja
tihiskonnas tervikuna.

Seepérast on oluline pakkuda kolmandate rikide kodanikele (sealhulgas rahvusvahelise kaitse
saajatele) A1-B1 tasemel keeledpet, mis toetab eesti keele omandamist ja praktiseerimist, mida
on vaja t00 leidmiseks ja pikaajalise elaniku elamisloa taotlemiseks.

Tegevussuuna 1.5. eesmirgi tditmist toetavad TAT1 projektid ,Eesti keele kursused
rahvusvahelise kaitse saajatele” ning ,,Kohanemisprogramm rahvusvahelise kaitse saajatele®.

Tegevussuund 1.3: Uhtekuuluvustunnet toetavate sotsiaalsete kontaktide soodustamine

Tegevussuuna raames plaanitavate tegevuste eesmirk on “saavutada olukord, kus erineva
emakeelega inimeste vahel on usalduslikud, sobralikud ja tihedad otsekontaktid. Erineva
emakeelega inimesed algatavad ja osalevad kogukondlikes iihistegevustes (sh vabatahtlik us
tegevuses) ning tunnevad iihtekuuluvustunnet.”

EIM 2020 kohaselt suhtleb eestlastega aktiivselt (peaaegu iga pédev) 32% ja vihemalt korra
nadalas 24% uussisserandajatest. Pohikoht, kus nad eestlastega kokku puutuvad ja aktiivselt
suhtlevad, on tookoht voi kool Viljaspool todkohta voi kooli kahaneb kokkupuude ja suhtlus
eestlastega mitmekordselt.

EIM 2017 néditas, et positivsed kontaktid erineva kodukeelega mimeste vahel parandavad
tiksteise moistmist, vdhendavad hirme ja eelarvamusi, suurendavad tihtekuuluvustunnet ja sidet
Eesti kui kodumaaga ning loovad {hiskonnas eeldused kultuurilise mitmekesisuse
vadrtustamiseks ja sidusama iihiskonna kujunemiseks. Oluline on kujundada thiste
kokkupuutepunktide ja sotsiaalsete vOrgustike teket ning seda soodustada. Need loovad
sotsiaalset kapitali eri elanike riihmade vahel
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Seepérast on oluline toetada huvipdhise koostoo ja vorgustike loomist voi arengut sihtrithmale
olulistes eluvaldkondades (sh kultuur, vabatahtlik t60, huviharidus, ettevotlus vms) eelkdige
nendes omavalitsustes, kus elavad kolmandate rikide kodanikud, sh rahvusvahelise kaitse
saajad, kuid eelkodige pirkondades, kus sihtrihma hulk on suurem.

Tegevussuuna 1.5. eesmirgi tditmist toetab TATi projekt ,,Koostodtegevused kolmandate rikide
kodanike, sh rahvusvahelise kaitse saajate, ithiskondliku aktiivsuse tdstmiseks*.

Tegevussuund 1.6: Kohaliku tasandi toetamine ja sektoriiileste partnerlussuhete
arendamine

Tegevussuuna raames plaanitavate tegevuste eesmirk on “saavutada olukord, kus koik avaliku,
era- ja kolmanda sektori asutused, kes puutuvad sihtrihmaga kokku, arvestavad oma
pohitegevuses eesti keelest erineva emakeelega mimeste vajadustega. Kohanemis- ja
Idimumisteenuste pakkujad on heades partnerlussuhetes ning teadlikud iseenda ja teiste osaliste
rollidest.”

Kohalik tasand on koht, kus &sja rikki saabunud kolmandate rikide kodanikud ja riigis juba
pikemalt vibinud vélismaalased elavad, tootavad, Opivad, sotsialiseeruvad ja teenuseid
tarbivad ehk koht, kus nad koige vahetumalt Eesti riigi ja iihiskonnaga suhestuvad. Kuna
sisserdnne on viimastel aastatel kasvanud s.h. Ukrainas toimuva sdja tottu on KOV-ides
suurenenud vajadus pakkuda vajalikku infot ja teenuseid kolmandate rikide kodanikele, sh
rahvusvahelise kaitse saajatele, kes on nende halduspiirkonda elama asunud. Probleemiks on
Idimumist toetavate pirkondlike teenuste ebapiisavus vOi raskendatud ligipdds neile, sest
paljudel KOV-idel puudub kogemus neid teenuseid pakkuda, sh erikeelset teavet kolmandate
rikide kodanikele sh rahvusvahelise kaitse saajatele. Teenuse pakkumata jétmine vOi raske
ligipdds neile asetab teenuse saajad kogukondlikus ja iihiskondlikus elus osalemiseks
ebavordsesse olukorda. Koikidele Eesti elanikele tuleb tagada aga vordsed vommalused avaliku
sektori teenuste kasutamisel. Selle probleemi lahendamiseks tuleb tosta KOV-ide teadlikkust ja
rolli kolmandate rikide kodanikele teenuste pakkumisel

Tegevussuuna 1.6. eesmirgi tditmist toetab TATi projekt ,Kohalke omavalitsuste vdimekuse
suurendamine kolmandate rikide kodanike, sh rahvusvahelise kaitse saajate, toetamiseks ja
sisserdnde viljakutsete lahendamiseks (teabe vahendamine ja avalike teenuste pakkumise
toetamine) ‘.

Tegevussuund 1.1: Tinapdevaste, nutikate ja tulemuslike kohanemis- ning
Ioimumisteekondade arendamine

Tegevussuuna raames plaanitavate tegevuste eesmidrk on “saavutada olukord, kus
vajaduspohised  kohanemis- ja loimumisteenused on korraldatud kliendikeskselt ja
tulemuslikult. Kokku on lepitud teenused, mida sihtrithmadele pakutakse ning sihtrithmad on
nendest teadlikud ja teenuste kvaliteediga rahul.”

Eesti on alates 2015. aastast positivse rdndesaldoga rik, mis tdhendab, et siia tuleb elama
rohkem inimesi kui sit lahkub. See tdhendab, et ndudlus avalike teenuste osas on kasvav ning
erinevad piringud samuti tOusutrendis. Samal ajal on valdkondlikest uuringutest® tulud vilja
avalike teenustega jargmised probleemid:

3 Nt TU RAKE. (2016). Uussisserindajatele mdeldud teenuste arendamise metoodika viljatddtamine ning IBS
(2019). Uussisserdndajate kohanemine Eestis
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e avalku teenuse osutamise kohad paiknevad hajusalt, need eiole valitud ligipddsetavust
arvestades;

riklike ja KOV avalike teenuste eristamine on keeruline;
riklikud ja KOV asutused kasutavad erinevaid telefoniteeninduse viise;
uussisserandajad ei saa aru, mida ’elektroonilise teenuse’ all mdeldakse.

avalike teenuste pakkumise viisid on raskesti mdistetavad ja ndustamiskanalite
kittesaadavus paiguti ebarahuldav;

e mimeste arvutioskus ja -kogemus on puudulik, seega on e-teenustele ligipdds pirratud.

Seepdrast on oluline arendada infoplatvorme, mis toetavad one-stop shopi (ithe akna siisteemi)
pohimdtet ning annavad ligipddsu e-teenustele iihest keskkonnast.
Tegevussuuna eesmirgi tditmist toetab TATi projekt ,Infoplatvormide arendamine”.

Toetav valdkondlik arengukava, mis seab siseturvalisuse eesméirke, on ,Siseturvalisuse
arengukava 2020-2030% (edaspidi STAK). STAK on tootatud vélja tihedas koostdos kdigi
asjaomaste valdkondlike partnerite ja sidusrihmadega ning STAKi koostamisel on voetud
arvesse seotud Eesti EL politikavaldkondi ja eesmirke. STAKi kohaselt on Eesti rdndepoliitika
peamine eesmirk hdlbustada Eestisse sisenemist vilismaalastele, kes pakuvad tiihiskonnale
suurt lisavddrtust ning kelle rigis vibimine on kooskolas avalike huvide, EL Jiguse ja
pohivabadustega. Toetatavad tegevused aitavad kaasa STAKi alacesmirgi 4.4 ,Eesti arengut
toetav kodakondsus-, rdande- ja identiteedipoliitika* rakendamisele.

Eesti tdiidab AMIFi eesmirki, mille kohaselt on oluline edendada kolmandate rikide kodanike
tohusat integratsiooni ja sotsiaalset kaasamist.

Kuna perioodil 2023-2029 toetatakse 10imumist ka Euroopa Sotsiaalfond+ ,,Eesti ithiskonnas
bimumist, sealhulgas kohanemist toetavate tegevuste elluviimiseks toetuse andmise
tingimused*“ (edaspidi ESF+) projektidega, on oluline vilja tuua, kuidas erinevad AMIFi
tegevused ESF+ tegevustest. AMIF1 tegevused keskenduvad peamiselt kolmandate riikide
kodanike, sh rahvusvahelise kaitse taotlejate ja saajate, esmasele vastuvdtule. Sihtriihmale
pakutakse vastavalt individuaalsetele vajadustele esmaseid tugiteenuseid ja -tegevusi, niiteks
keeledpet kirjaoskamatutele mimestele ja tugiisikuteenust just neile, kes vajavad
personaalsemat lihenemist esmaseks kohanemiseks nt posttraumaatilise stressi vOi suuremate
kultuuriliste erinevuste tottu. ESF+ tegevused keskenduvad peamiselt eri keele- ja
kultuuritaustaga iimestele (vdheldimunud Eesti kodanikud, méiératlemata vOi muu riigi
kodakondsusega), tagasipoordujatele (Eesti kodakondsust omavad tdiskasvanud, kes on
Eestisse piisivalt naasnud vimase kaheksa kuu jooksul ja oma elukoha registreerinud Eesti
rahvastikuregistris) ning uussisserdndajatele.

Punkt 2 ,, Toetatavad tegevused ja eesmirgid*

TATi punktis 2 nimetatud tegevused on kooskodlas jargmiste AMIFi miédruse II lisas toodud
meetmete tegevustega: edendada integratsioonimeetmeid kolmandate rikide kodanike
sotsiaalseks ja majanduslikuks kaasamiseks ning kaitsemeetmeid haavatavate isikute jaoks
mtegratsioonimeetmete kontekstis ning valmistada ette kolmandate rikkide kodanike aktiivset
osalemist vastuvOtvas iihiskonnas ja nende aktsepteerimist vastuvotva iihiskonna poolt,
kaasates riklikke, eelkdige pirkondlikke voi kohalikke ametiasutusi ja kodanikuiihiskonna
organisatsioone,  sealhulgas  pagulaste ja rindajate juhitud organisatsioone, ning
sotsiaalpartnereid.

Punkt 2 vitab ka USS2021 2027 § 2 punkt 7 mdistes Riigikogu poolt riigi pikaajalises
arengustrateegias  kinnitatud ~ strateegiliste sihtide ja aluspohimdtete tditmisele. Euroopa
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Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 2021/1060* artiklis 9 on sétestatud horisontaalsed
pohimdtted, millega tuleb tegevuste elluviimisel arvestada. Tegevuste elluviimisel austatakse
pohidiguseid, sealhulgas andmekaitse, soolne vOrddiguslikkus, mittediskrimineerimine,
rahvusvaheline kaitse ning haavatavate isikute, sealhulgas laste ja puuetega isikute
erivajadused. TATi koostamisel on arvestatud EL pohidiguste hartas ja URO puuetega inimeste
oiguste konventsioonis sdtestatuga.

Nimetatud pdhimotete hoidmist ja strateegia ,Festt 2035 sihtide saavutamist soolist
vorddiguslikkust, vordseid voimalusi ja ligipdédsetavust toetaval moel moddetakse jargmiste EE
2035 niitajatega: "Soolise vOrdoiguslikkuse indeks", millesse panustatakse soolise
vordoiguslikkuse alase teadlikkuse tOstmise tegevustega; ,Hoolivuse ja koostoomeelsuse
moodik”, millesse panustatakse vOrdse kohtlemise alase teadlikkuse tOstmisega ja
LLigipddsetavuse niitaja*, millesse panustatakse erivajadusega mimestele ligipddsetavuse
tagamisega flilisilisele ja virtuaalsele keskkonnale ning ja kommunikatsioonile.

Projektide ettevalmistamisel, rakendamisel, seires, aruandluses ja hindamisel Iihtutakse ja
edendatakse meeste janaiste vorddiguslikkust ning arvestatakse soolise aspekti ja sookiisimuste
Ioimimisega. Projektides toimuvate koolituste raames kogutakse vajalikku infot osalejate soo
ja vanuse kohta. Kui see toetab koolitustel antavat pdhinfot, jagatakse muuhulgas teadmisi
soolise vOrdoiguslikkuse ja vOrdse kohtlemise, sh ligipddsetavuse, teemadel Vommalusel
seatakse eesmirgks tagada ligipddsetavus koolituste toimumise kohale, koolitusega seotud
mformatsioonile nii enne kui peale siindmust ning koolitusel edastatavale informatsioonile ja
Oppematerjalidele nelja peamise erivajadusega (likumis-, nigemis-, kuulmis- ja mtellektipuue)
inimestele.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 2021. a mddruse (EL) 2021/1060 art 9 p 4 on sdtestatud, et
fondide eesmirkide saavutamiseks tegutsetakse mh kooskodlas ,.ei kahjusta oluliselt* (edaspidi
DNSH) pohimdttega.

DNSH hindamiskriteeriumid tulenevad FEuroopa Parlamendi ja ndukogu méidruse (EL)
2020/8525 artiklist 17. Sellele lisaks tuleb arvesse votta ka ELi jitkusuutliku arenduse ja Pariisi
klimapakti eesmidrke. Projektide rakendamisel jérgitakse asjakohaseid keskkonnandudeid ja
keskkonnahoidlike hangete pOhimotteid. Elluviijad korraldavad stindmusi
keskkonnahoidlik ult.

TATi tegevused viakse ellu rigiasutuste tavapdrase tegevuse raames, mistdttu neil ei ole
tdiendavat olulist moju jargmistele EL keskkonnaeesmirkidele:

- klimamuutuste leevendamine;

- klimamuutustega kohanemine;

- vee- ja mereressursside sddstev kasutamine ja kaitse;

- ringmajandus;

- reostuse viltimine ja kontroll;

- Dbioloogilise mitmekesisuse ja Okosiisteemide kaitse ning taastamine.

4 Buroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2021. aasta mddrus (EL) 2021/1060, millega kehtestatakse {ihissitted
Euroopa Regionaalarengu Fondi, Buroopa Sotsiaalfond+, Uhtekuuluvusfondi, Oiglase Ulemineku Fondi ja
Euroopa Merendus-, Kalandus- ja Vesiviljelusfondi kohta ning nende ja Varjupaiga-, Rénde- ja
Integratsioonifondi, Sisejulgeolekufondi ning piirihalduse ja viisapoliitika rahastu suhtes kohaldatavad
finantsreeglid.

5 Buroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2020. aasta midrus (EL), millega kehtestatakse kestlike
investeeringute holbustamise raamistik ja muudetakse madrust (EL) 2019/2088.

¢ https://kliimaministeeriu m.ce/keskkonnateadlikkus
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Léahtuvalt Vabariigi Valitsuse 12. mai 2022. a mddrusest nr 55 ,Perioodi 2021-2027 Euroopa
Lidu thtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide rakenduskavade vahendite andmise ja
kasutamise {ildised tingimused* (edaspidi tihendmdiirus) § 41 10ike 1 punktist 7 kehtestatakse
asjakohasel juhul nouded, mille kohaselt ei tekitata mddruse (EL) 2020/852 artiklis 17
nimetatud olulist kahju tihelegi artiklis 9 sitestatud keskkonnaeesmérgile. Siseministri 6. mai
2022. a kaskkirja alusel otsustati AMIFi rakenduskava keskkonnamdju strateegiline hindamine
algatamata jétta, kuna jouti jareldusele, et AMIFi rakenduskava ei sisalda keskkonnamdju
hindamise ja keskkonnajuhtimissiisteemi seaduse § 6 sitestatud olulise keskkonnamdjuga
tegevusi.  AMIFi rakenduskava tegevused ei tekita potentsiaalselt olulist kahju
keskkonnaeesméirkide tditmisele ning seega tiiendavate nduete kehtestamiseks puudub vajadus.

Erinevalt EL thtekuuluvuspoliitikast, mis on osa EL majanduse juhtimise raamistikust ning
kuulub seega vahetult EL-i majandus-, eelarve-, t00- ja sotsiaalpoliitika koordineerimise tsiikli
ehk Euroopa poolaasta protsessi, ei ole AMIF loodud EL tihtekuuluvuspoliitika eesmérkide
tditmiseks vaid adresseerib Euroopa iihise varjupaigasiisteemi ja randepoliitika tugevdamise ja
arendamise politikacesmidrke. Kavandatud tegevused aitavad kaasa riugi pikaajalises
arengustrateegias kinnitatud strateegiliste sihtide ja aluspdhimdtete saavutamisele. Lisaks
atavad tegevused kaasa regionaalse arengu tegevuskavas toodud juurprobleemide
leevendamisele vOi siivenemise viltimisele (nt regionaalne ebavordsus {ihiskonnaelus
osalemise ning vaba aja ja haridusega seotud eneseteostusvdoimalustes, aga ka pirkondlik ud
erinevused KOV-ide arenguvéljavaadetes seoses rdnde ja elanike arvu muutustega jt).

Panust horisontaalsetesse pohimdtetesse jélgitakse toetatavate tegevuste seirearuannete abil,
milles toetuse saajal palutakse kirjeldada, kuidas tegevuste elluviimisel on panustatud ,Eesti
2035 niitajatesse.

Punktides 2.1.-2.5. kirjeldatakse tegevusi TATi eesmirkide ja tulemuste saavutamiseks. Iga
projekti juures niidatakse projekti sisu ja eesmirk, tulemus, abikdlblikkuse periood, sihtrithm
ning elluviija. Abikdlblikkuse periood niitab, millal voib tegevustega alustada ning mis ajaks
peavad olema tegevused Iopetatud. Abikdblikud on kulud, mis on tekkinud projekti
abikdlblikkuse perioodi jooksul. Projektidel puudub omafinantseerimise kohustus.

Punktis 2.1 on Kkirjeldatud projekti , Teadlikkuse tdstmine loimumisest, sh kohaliku
meedia kaasamine ja voimestamine“ tegevused ja eesmark.

- Kohalikes meediakanalites tootavate ajakirjanike koolitused 1oimumise ning
rdndevaldkonnas, vorgustumisiiritused (konverentsid, kohtumised, Oppereisid jne)
ning praktika meediaviljaannetes.

Kohalke meediakanalite ajakirjanike professionaalne tase on madalam (90% maakonna- ja
kohalike lehtede ajakirjanikest on valdavalt mitteajakirjandusliku haridusega)’ ning neil on
erinevatel pohjustel (info kéttesaadavus, rahalised pdhjused, jms) kehvem ligipdds Oppimis- ja
arenguvdimalustele.  Oppereisid  ja  vOrgustumisiiritused — aitavad ~ tdsta  teadlikkust
Idimumisvaldkonnast, ning koolitused annavad vajalikud oskused ja teadmised, et nimetatud
teemavaldkonda professionaalselt panustada, sh viltida soostereotiilipset ja eelarvamuslikku
lihenemist. Tegevuste korraldamisel tagatakse ligipdds likumispuudega inimestele ning naiste
ja meeste vordne kohtlemine.

-  Kohalike kanalite voimestamine: uute rahastamismudelite tutvustamine kohalikele

7 Michelson, Magnar 2018 Maakondlike lehtede kokkuvdte. Kisikirjaline seminaritoo kursusel Eesti
meediasiisteem ja meediakasutus. Tartu Ulikool, iihiskonnateaduste instituut
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erameediakanalitele,  kohalke  meediakanalite =~ veebivdljaannete =~ SEO  ehk
otsingumootoritele  optimeerimine, sotsmeedia  kasutamine, uute meedumite
(podcastid, youtube kanalite jne) kasutamine, efektivsem meeskonnatdd, kogukondade
kooshoidmine ning kaasamine oma eesmirkide saavutamiseks.

Kohalikud erakanalid on keerulisemas konkurentsiolukorras KOVide mnfokanalitega korval,
lisaks on nende sihtrithmad tihtipeale viaga viikesed. Mida efektiivsemalt toimetused toGtavad,
seda nii tehniliselt kui ka sisuliselt, seda kvaliteetsemat sisu nad suudavad toota samu ressursse
kasutades, ning seetdttu piisivad paremini konkurentsis ja panustavad mitmekesisema
meediamaastiku plisimisse. Uued meediumid ja turunduskanalid aitavad meelitada uusi
sthtrihmi ning jouda rdndeteemaliste sonumitega rohkemate nimesteni.

Kohaliku meedia ks rollidest on kogukondade kooshoidmine Iibi kohalikku info kogumise ja
vadrtustamise, prioriseerimise ja edastamise. VOimestades meediakanaleid panustama
kogukondadele mdeldud tegevustesse (nt temaatilised arutelud, nditused, thistegevused jms,
kus osalejateks nit piisielanikud kui sisserdndajad), saavutame jargmist:

- kohalike meediakanalite algatatud kogukondlikud iihistegevused saavad parema
kajastuse nii tegevuste eel kui jarel,

- thistegevuste kajastamisel tuuakse tihelepanu keskmesse koostdo piisielanike ja
sisserdndajate vahel;

- tekib koneisikuid sisserdndajate seast, kes saavad hijem panustada ka muudmoodi
kohaliku meedia sisuloomesse (inimlikust huvist Iihtuvad artiklid, mntervjuud,
meediablogi jmt);

- piisielanike jaoks muutub harjumuspirasemaks sisserdndaja nigemine naabrina,
kaastegijana, info edastajana, jne.

Punktis 2.2 on kirjeldatud projekti “Eesti keele kursused rahvusvahelise kaitse saajatele”
tegevused.

Projekti raames viiakse ellu jargmised tegevused:

- Al-BI tasemel keeledpe (sealhulgas pakutakse keeledpet terviklahendusena, st kui
mimene on Iopetanud Al-taseme, saab ta voimaluse Oppida jargmistel tasemetel kuni
Bl-tasemeni, arvestades sealhulgas Oppya vajadusi, sihtriihma eripdra ja erineva
lihenemise olulisust; nt individuaalsust, kultuurilist eripdra, kirjaoskamatust jm);

- metoodiliste ja oppematerjalide iilevaatamine ja uuendamine ning vajadusel uute
viljatootamine ja kasutuselevotmine.

Tegevuse peamine eesmirk on hinnata materjalide aja- ja asjakohasust ning teha neis vajalik ud
muudatused, et toetada kolmandate rikide kodanke iseseisvat toimetulekut. Kuna nii
sisserdndajate profiil kui sellest lihtudes ka nende vajadused voivad muutuda, onoluline sellega
koolituste korraldamisel arvestada. Samuti on tagatud soostereotiiiipide viltimine koolitus- ja
metoodilistes, sealhulgas keeledppematerjalides. Tegevuste kavandamisel ja elluviimisel
arvestatakse osalejate soost, rahvusest, vanusest, usulisest veendumusest, puudest jms
tulenevate voimalike erinevustega olukorras ja vajadustes ja seatakse eesmirgiks tagada koigile
vordsed vOimalused tegevustes osalemiseks. Tegevuse regionaalsel kavandamisel Ihtutakse
sihtgrupi paiknemisest.

Punktis 2.3 on kirjeldatud projekti ,,Koostootegevused kolmandate riikide kodanike, sh
rahvusvahelise kaitse saajate, iihiskondliku aktiivsuse tostmiseks* tegevused

Projekti eesmirk on suurendada sihtriihma iseseisvat toimetulekut Eestis elamise, sealhulgas
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huvipdhise voOrgustamise ja koostod kaudu kohaliku elanikkonnaga. Koostdotegevused
korraldatakse eelkdige nendes omavalitsustes, kus elab palju kolmandate rikide kodanike, sh
rahvusvahelise kaitse saajaid Koost6d kaudu kohaliku elanikkonnaga toetatakse huvipdhise
koostoo ja vorgustike loomist vOi arengut sihtrihmale olulistes eluvaldkondades (sh kultuur,
vabatahtlik t66, huviharidus, ettevotlus vms).

Projekt panustab valdkondliku arengukava ,,Sidusa Eesti arengukava 2030 tegevussuunda 1.3.
,Uhtekuuluvustunnet toetavate sotsiaalsete kontaktide soodustamine. Tegevuste tulemusena
tekkivad erineva emakeelega mnimeste vahel usalduslikud, sdbralikud ja tihedad otsekontaktid.
Erineva emakeelega mimesed algatavad ja osalevad kogukondlikes tihistegevustes (sh
vabatahtlikus tegevuses) ning tunnevad tihtekuuluvustunnet.

Projekti raames viakse ellu erinevad tegevused, sh:
- seminarid ja teemapidevad;
- tdotoad;
- huviringid;
- praktilised tegevused, mis toetavad sihtrithma kontakte kohalike elanikega ja aitavad
kaasa tihiskondliku aktiivsuse parendamisele.

Tegevuste kavandamisel ja elluviimisel arvestatakse osalejate soost, rahvusest, vanusest,
usulisest veendumusest, puudest jms tulenevate voimalike erinevustega olukorras ja vajadustes
ja seatakse eesmirgiks tagada koigle vordsed vommalused tegevustes osalemiseks. Tegevuse
regionaalsel kavandamisel lihtutakse sihtgrupi paiknemisest. Sihtriihma toitlustuse-, majutuse-
ja transpordikulud on abikoblikud.

Punktis 2.4 on Kkirjeldatud projekti ,,Kohalike omavalitsuste voimekuse suurendamine
kolmandate riikide kodanike, sh rahvusvahelise kaitse saajate, toetamiseks ja sisserinde
viljakutsete lahendamiseks (teabe vahendamine ja avalike teenuste pakkumise
toetamine)“ tegevused.

Projekti eesmirk on regulaarne teabe jagamine kohalikele omavalitsustele ja nende allasutuste
ametnikele ja tootajatele, muuhulgas sihtriihmaga kokkupuutuvate teenistujate infoseminaride
ja koolituste  korraldamine rinde, I6imumise, haridusvalikute tegemise, kultuurilise
mitmekesisusega toimetuleku jt teemadel, tagades ajakohase teabe kittesaadavuse ja
tihtlustamise 10imumise valdkonnas. Voimalusel pakutakse infoseminaridel ja koolitustel
osalemist ka KOV kogukondade ja kodanikuiihiskonna esindajatele.

Projekt panustab Sidusa Eesti arengukavategevussuunda 1.6. ,Kohalku tasandi toetamine ja
sektorilileste partnerlussuhete arendamine .

Tegevuste tulemusena avaliku sektori asutused, kes puutuvad sihtriihmaga kokku, arvestavad
oma pohitegevuses eesti keelest erineva emakeelega mimeste vajadustega, sh paranevad
oskused sihtriihma likmete soost, erivajadusest, vanusest, rahvuslikust voi usulisest taustast ja
veendumustest vms tuleneva erineva olukorra ja vajadustega arvestamiseks ja sihtriihma suhtes
stereotiilipsete ja eelarvamuslike hoiakute véltimiseks.

Kvaliteetse teenuse tagamiseks ning teenuse rakendamiseks kaasab elluviija SiMi, SoMi,
HTMi, KUMi, MKMi, Eesti Linnade ja Valdade Lidu ning teiste asjaomaste teenuseid
pakkuvate asutuste ja sihtgrupi esindajad.

Projekti raames korraldatakse KOV-idele suunatud maakondlikke teabepdevi ja koolitusi.
Tegevuse regionaalsel kavandamisel lahtutakse sihtgrupi paiknemisest. Sihtrihma toitlustuse-
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, majutuse- ja transpordikulud on abikoblikud.

Punktis 2.5 on Kirjeldatud projekti “Infoplatvormide ja digiteenuste arendamine”
tegevused.

Projekti eesmidrk on avalke teenuste kasutamist toetavate digiplatvormide ja -teenuste
uuendamine ning vajadusel uute loomine, mis voimaldab kolmandate rikide kodanikel, sh
rahvusvahelise kaitse saajatel, orienteeruda erinevate teenuste vahel. Samuti on vaja tdsta
sihtrthmale digiplatvorme ja -teenuseid disainivate Idimumise valdkonna spetsialistide
kompetentsi (nt koolitused, Oppereisid, = kogemuskohtumised). Lomumise valdkonna
spetsialistide all on mdeldud spetsialiste, kes puutuvad oma t60s kokku kolmandate riikide
kodanikele, sh rahvusvahelise kaitse saajatele, teenuste osutamise vOi arendamisega. Projekti
eesmirkide saavutamiseks vOib arendada ja kasutada ka tehisintellekti. Tegevuse regionaalsel
kavandamisel Idhtutakse sihtgrupi paiknemisest.

Punktis 2.6 on Kirjeldatud projekti ,,Kohanemisprogramm rahvusvahelise Kkaitse
saajatele“ tegevused.

Projekti eesmidrk on pakkuda rahvusvahelise kaitse saajatele kohanemisprogrammi ning toetada
seelibi uussisserdndajate rdndeprotsessi ja kohanemist, tagades neile teadmised rigi ning
tihiskonna toimimise, igapievase eluolu, t60, Oppimise ja perekonnaga seotud teemadel. Projekt
panustab Sidusa Eesti arengukava 2030 tegevussuunda 1.5. ,Eesti keele oskuse, riigi ja
kultuuriruumiga sideme suurendamine .

Tegevuste kavandamisel ja elluviimisel arvestatakse osalejate soost, rahvusest, vanusest,
usulisest veendumusest, puudest jms tulenevate voimalike erinevustega olukorras ja vajadustes
ja seatakse eesmirgiks tagada kdigile vordsed voimalused tegevustes osalemiseks. Tegevuse
regionaalsel kavandamisel Ihtutakse sihtgrupi paiknemisest. Sihtriihma toitlustuse-, majutuse-
ja transpordikulud on abikdlblikud.

Punkt 3 , Riigiabi*

Punkt 3 sitestab, et eelndu raames antav toetus ei ole riigiabi. Eelndu punktis 2 nimetatud
toetatavate tegevuste elluviimisega seotud kulude hiivitamine ei ole rigiabi EL toimimise
lepingu artikli 107 Idike 1, konkurentsiseaduse § 30 Ioike 1 moistes vOi vdhese tdhtsusega abi
konkurentsiseaduse § 33 1okke 1 tihenduses. Konkurentsiseaduse § 30 1dige 1 sétestab, et
riigiabiks loetakse EL toimimise lepmgu artikli 107 loikes 1 sdtestatud abi Riigiabi konkreetset
definitsiooni EL toimimise leping ei anna, kuid artikli 107 16ike 1 jargi on riigiabi igasugune
likmesriigi vOi riigi ressurssidest ikskoik missugusel kujul antav abi, mis kahjustab voi
dhvardab kahjustada konkurentsi, soodustades teatud ettevotjaid voi teatud kaupade tootmist,
tihisturuga kokkusobimatu niivord, kuivord see kahjustab likmesriikide vahelist kaubandust.
Vihese tdhtsusega abi hinnatakse samade kriteeriumide alusel kui rigiabi Toetatavate
tegevuste sihtgrupiks on fiitisilised isikud ning sihtgrupile teenuse pakkujad leitakse avaliku
hankega riigihangete seaduses (edaspidi RHS) sitestatud korra alusel. Toetuse abil pakutavad
teenused on tdielkult kohalku iseloomuga, tasuta kéttesaadavad ja suunatud ainult
konkreetsele sihtgrupile. Teenused tdidavad sotsiaalset eesméirki, mis on oma olemuselt
mittemajanduslik. Puudub mdju konkurentsile ja kaubandusele ning tegevused, mida
toetatakse, ei mojuta likmesriikide vahelist kaubandust. Avalk hange korraldatakse
labipaistvalt, kontrollitavalt, proportsionaalselt ja mittediskrimineerival moel ning vélditakse
konkurentsi kahjustavat huvide konflikti
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Punkt 4 ,, Tulemused ja niitajad*

Punktis 4.1 ja 4.2 toodud tabelites on tegevuste kaupa esitatud viljund- ja tulemusnditajad ning
tulemusniitajate sihttasemed aastateks 2024 ja 2029. Viljundniitajate puhul niidatakse aastaks
2029 saavutatav sihttase. Samuti on esitatud niitajate sisu. TAT1 tegevustes on ainult {iks AMIF1
médrusest tulenev tulemusnditaja. Koikide nditajate algtase on 0. Niitajad on seatud tegevuste
elluviijate poolt esitatud sisendi alusel. Sisendi aluseks on mh eelnevad koolitused, tugiteenused
ja arendustodd. Vaatamata sellele, et majanduslik keskkond on seoses COVID-19 puhangu ning
sOjaga Ukrainas oluliselt muutunud, ei ole Euroopa Komisjoni kinnitatud néitajaid vdimalik
rakenduskavas vdhendada. Juhul, kui sihttaset ei saavutata, peab elluviija seda pdhjendama
hilisemas aruandluses.

TAT aitab kaasa AMIFi miédruses toodud thistesse niitajate saavutamissesse:

Viljundnéitajad:
e Integratsioonimeetmete rakendamisel toetatud kohalike ja pirkondlike ametiasutuste
arv;

e Toetatud osalejate arv, millest omakorda:
- keelekursusel osalejate arv;
- personaalset kutsendustamist saanud osalejate arv;

e Teabepakettide ja kampaaniate arv, mille eesmidrk on suurendada teadlikkust liitu
suunduvatest seaduslikest rdndekanalitest.

Kui sama isik saab eri liki toetust, tuleb teda projektis arvestada aimnult iiks kord. Kui isik lahkub
tihest projektist ja alustab teises projektis, loetakse see uueks osalemiseks. Aruandluse puhul
tuleb andmed jagada soo ja vanusevahemike jérgi (<18, 18-60, >60).

Tulemusniitajad:

e nende keelekursustel osalejate arv, kes on parandanud oma vastuvoturiigi keele oskuse
taset pdrast keelekursuse lopetamist vihemalt ihe taseme vorra vastavalt Euroopa
keeledppe raamdokumendile vOi samavddrsele riklikule niitajale;

e nende osalejate arv, kes teatasid, ettegevus aitas nende integreerumisele kaasa.

Punkt 5 ,,Tegevuste eelarved*

Punktis 5 on toodud TATi punktides 2.1.-2.6. nimetatud projektide kogueelarved ning AMIF1
ja rikliku kaasfinantseeringu méar.

Punkt 6 ,,Korraldusasutus, rakendusasutus, rakendusiiksus “

Punktis 6 on vastavalt USS2021 2027 §-le 48 toodud, et TATi KA, RA ja RU iilesandeid tiidab
SiM.

Punkt 7 ,,Kulude abikolblikkus“

Abikolblike kulude, sh mitteabikdlblike kulude kindlaks médramisel tuleb ldhtuda

ihendmairusest. Uhendmiiruse § 1 1dige 1 lubab iihendmiiruses sitestatud tingimusi jitta
kohaldamata, kui see tuleneb ELi Gigusaktidest ja miéruses ei ole sitestatud teisiti.

TATis satestatakse projektide abikdblikud kulud. Kulu taha sulgudesse mirgitud loetelu on

nditlik. Elluviijal on kohustus tdendada TATis nimetamata kulu vajalikkust ning seotust
tegevusega, kui projekti kontrollijad seda nduavad.
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Tegevuste  elluviimisega  kaasnevad personalkulud, mis on abikdlblikud vastavalt
tihendmédruse §-le 16. Projekti juhtimise ning tegevuste libiviimisesse kaasatud ekspertide ja
koolitajatega seotud personalkulu on otsene kulu. Selleks, et jirgida projektide iildist
valikukriteeriumi ,projekti kuluefektiivsus®, on kdskkirjas sdtestatud, et projekti juhtimisega
seotud kulu vdoib moodustada kuni 10% projekti eelarvest. Kui projekti heaks tootavad isikud
tdidavad asutuses ka teisi lilesandeid, peab projekti t66 kohta tditma todajatabelit vOi sitestama
projekti heaks tootatud proportsiooni ametisse mddramise kaskkirjas voi muus sellekohases
dokumendis. Naiteks, kui projektijuhil on projektis lisaks ka koolituseksperdi iilesanded ja selle
eest soovitakse toOtasu, peab eraldi iilesanded ja osakaal palgast olema sétestatud ametisse
nimetamise kaskkirjas voi muus dokumendis.

TAT-is on lubatud vilislihetused ja -koolitused olenemata asukohast, kui nende vajalikkus
tegevuste elluviimiseks on pohjendatud. Kolmandates rikides toimuvatel koolitustel,
seminaridel ja konverentsidel osalemine ning neisse Oppevisiitide korraldamine tuleb eelevalt
kooskolastada SiMiga, kes AMIFi méiédruse artikli 16 punkti 11 kohaselt peab sellistest
tegevustest eelnevalt teavitama Euroopa Komisjoni.

Vastavalt iihendmidruse § 17 punktile 8 on kaudsed kulud abikdlblikud ainult {ihtse médira
alusel. Uhtse midra rakendamisel ei tule tdendada ega esitada SiMile kaudsete kulude
kuludokumente, kulude tasumist toendavaid dokumente ega kulu aluseks olevaid
arvestusmetoodikaid. Seetottu ei kontrollta ka kaudsete kulude aluseks olevaid kulusid
kohapealse kontrolli ega projektiauditi kdigus. Samuti ei tule osalise tdoajaga administreeriva
personali lile pidada arvestust ega raamatupidamisarvestuses eristada tihtse méidra alusel
hiivitatud kaudseid kulusid. Kaudsed kulud moodustavad kuni 7% tegevuse otsestest kuludest.
Téapne kaudne kulu iga projekti kohta on sétestatud TATi punkti 5.1. tabelis. Kaudsete kulude
protsent jadb samaks kogu tegevuse ajal. Kui kontrolli voi auditi tulemusel kuulutatakse otsene
kulu osaliselt voi taielikult abikolbmatuks, vdheneb proportsionaalselt ka kaudne kulu. Kaudset
kulu saab kasutada alles siis, kui otsene kulu on tehtud vastavalt ithendmiiruse § 28 Ioikele 3.
E-toetuse keskkond lisab maksetaotluse esitamisel kaudse kulu kindlaksméddratud protsendi
alusel automaatselt.

Tegevustoetusena jagatav kulu voib AMIF mééruse lisa VII kohaselt hdlmata personalikulu,
teeninduskulu, nt seadmete, sealhulgas IKT-silisteemide hooldust voi asendamist ning taristu
hoolduse ja remondiga seotud teeninduskulu. Tegevustoetuse puhul ei ole voimalik kaudseid
kulusid kasutada ning koik kulud kajastatakse otseste kuludena.

Punkt 8 ,,Toetuse maksmise tingimused ja kord“

Makse saamiseks esitatavate dokumentide kord on sdtestatud tihendmiédruse § 24 ning makse
menetlemine kirjeldatud thendmédruse § 25. Toetuse vdljamaksmine toimub ithendmééruse
§ 27 1oike 1 punkti 1 alusel, v.a kaudsete kulude hiivitamine. See tihendab, et toetust makstakse
tegelike kulude alusel, mis tihendab, et kulude maksmine tommub siis, kui t60 tulemus on kitte
saadud ja kulu on tdies ulatuses makstud. Kaudsed kulud hiivitatakse iihtse mééra alusel
Maksetaotlusi esitatakse vdhemalt kord kuue kuu jooksul, kuid maksimaalselt iks kord
kvartalis. Kuna riigiasutused saavad kulude tasumiseks enne toetuse saamist kdibevahendeid
riigieelarve seaduse alusel, on nende taastamiseks vaja vOimalikult kiiresti esitada SiMile
makseid, et abikdblikud kulud saaks omakorda lisada Euroopa Komisjonile esitatavasse
maksetaotlusse. Kui kuue kuu jooksul makseid ei tehta, siis null-reaga maksetaotlust esitama ei
pea.
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Punkt 9 ,,Elluviija digused ja kohustused*

Lisaks TATis sétestatule kohalduvad elluviijale koik iihendméddruse §-des 10-11 toetuse saajale
satestatud kohustused. FErilist tihelepanu tuleb podrata itthendmidruse § 11 toodud
ostumenetluse pdhimdtetele ja RHSI jirgimisele. Avalikustamisel tuleb Eihtuda USS2021 2027
alusel kehtestatud Vabariigi Valitsuse 12. mai 2022. a mddrusest nr 54 ,Perioodi 2021-2027
tihtekuuluvus-  ja  siseturvalisuspoliitika  fondide  vahendite  andmisest  avalikkuse
teavitamine““ ning kasutada mddruse lisas 2 toodud logo jooniseid.

SiM sisestab projektid struktuuritoetuse registrisse. Selleks peab elluviija lisaks TATis
sisalduvale mformatsioonile esitama e-kirjaga 15 to0pédeva jooksul pérast TATi kinnitamist iga
projekti kohta projekti eelarve jagunemise aastate kaupa eelarveridade (alategevuste) vahel. Kui
tegevuste eluviimise kéigus tekib vajadus jaotist muuta, esitab elluviija SiMile taotluse.
Halduskoormuse optimeerimiseks on projekti eelarvejaotust lubatud muuta maksimaalselt kaks
korda aastas — 15. jaanuariks ja/voi 15. juuniks. Punktis 9.3.1 on toodud olukorrad, mil
ametlikku muudatust taotlema ei pea.

Kuna AMIFi toetus on osa riigieelarvest, peab SiM selle kasutamise planeerimiseks esitama
riigicelarve strateegia protsessis kassapohise maksete prognoosi. Maksete prognoosi
koostamiseks peab projekti elluviijja andma sisendi iga projekti aasta 15. jaanuarks ja 15.
Juuniks.

Punkt 10 ,,Aruandlus*

Punktis sétestatakse vahearuannete, I0pparuande ja teatud tingimustel jdrelaruande esitamise
kohustus ja tdhtajad ning aruannetes puuduste esinemise korral nende menetlemise kord.
Korrapéraselt esitatud aruanded aitavad jilgida TAT projektide edenemist ja tulemuste tditmist
ning voimaldavad vajaduse korral tihelepanu juhtida vajakajddamistele, samuti teha tegevuste
elluviimises Oigeaegseid muudatusi.

Projekti Idpparuandes tuleb lisaks vahearuandes ndutavale infole esitada ka teave elluviidud
tegevuste panusest ,.Eesti 2035 niitajatesse, millega moddetakse punktis 2 kirjeldatud
horisontaalsete pohimdtete edenemist.

Punkt 11 ,,TATi muutmine*

Punktis sitestatakse TATi muutmise kord. Muudatusvajadused peavad olema motiveeritud ja
aitama kaasa TATi edukale elluviimisele. Sagedamini kui iiks kord kuue kuu jooksul eiole TATi
muutmine moistlik, arvestades muutmisprotsessi ajamahukust ning sellega kaasnevat
halduskoormust. TATid peavad pohinema pohjalikel analiiiisidel ja planeerimisel, vélistades
sagedaste paranduste vajaduse. Samuti peavad vajalikud muudatused olema pohjendatud ja libi
kaalutud. SiMil on oigus TATi muuta, kui selgub, et see on vajalik TATi edukaks elluviimiseks
voi TATi elluviijal ei ole toetuse kasutamist ettendhtud tingimustel vommalik jatkata. Kui TATi
rakendamisel tekib eelarveliste vahendite jddk, voib SiM vdhendada TATi eelarvet tingimusel,
et see ei takista TATI eesméirkide tditmist. Vastav séte on vajalik olukorras, kui onniha, et TATi
projektide elluviimiseks kulub oluliselt vdhem vahendeid, kui oli esialgu planeeritud.

Punkt 12 ,,Finantskorrektsiooni tegemise alused ja kord“

Punktis viidatakse finantskorrektsiooni otsuste ja tagasimaksete tegemise reeglistikule.
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Punkt 13 ,,Vaiete lahendamine “

Punktis nimetatakse SiM otsuse vOi toimingu vaide menetleja.
Punkt 14 ,,Rakendussatted*

TAT joustub tagasiulatuvalt alates 01.06.2023.

IIT Kiéskkirja vastavus EL digusaktidele

Késkkiri on vastavuses EL Oigusega. Kiskkirja koostamisel on arvestatud jargmiste EL
oOigusaktidega:

1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) 2021/1060;

2) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrus (EL) 2021/1147.

IV TATi méju

TAT avaldab positivset mdju Eesti elanikkonna stabiilsusele, sidususele ja heaolule. TAT
raames elluviidavad projektid on koik suunatud 16imumise edendamisele.
Andmekaitsealane mdjuhinnang

Haldusmenetluse kaigus to6tleb haldusorgan isikuandmeid oma iilesannete tditmiseks. Avalik
iilesanne tekib USS2021 2027 § 10 Idke 2 kohaselt RA juhi kinnitatud toetuse andmise
tingimuste késkkirja alusel. Seetdttu kohalduvad koik asjakohased muud avalikku digust
puudutavad sitted nimetatud asutustele. Nii vastutab iga protsessis osaleja andmetodtlemise
nduete eest vastavalt isikuandmete kaitset reguleerivatele oigusaktidele (iskkuandmete kaitse
tildmédrus, isikkuandmete kaitse seadus ja valdkondlikud eriseadused). Samuti peab olema
tagatud andmete kaitse ja turvalisus. Tegevuste puhul, mis toetavad nditaja ,Koolitustegevuses
osalejate arv*“ saavutamist, kogub elluviija tegevuse raames osalejatelt jérgmisi andmeid:
eesnimi, perekonnanimi, isikukood, e-posti aadress. Andmeid kogub isik, kes konkreetset
tegevust ldbi vib. Andmeid kasutab elluviija selleks, et kiisida osalejatelt tagasisidet ning
esitada nditajate tditmise kohta mfo SiMile. Elluviija mfosiisteemis séilitatakse osalemise
toestamiseks vaid allkirjalehte, kus on isikukood, eesnimi, perekonnanimi ja inimese allkiri.

V TATi kooskola AMIFi iildiste valikukriteeriumitega
1. TATi mdju erieesmirgi saavutamisele
TATi seotud erieesmirgiga on kirjeldatud késkkirja punktis 2.
TATi panust erieesmirgi viljud- ja tulemusniitajatesse on kirjeldatud kaskkirja punktis
4.

2. TATi pdhjendatus
TATi tegevused aitavad kaasa AMIFi1 2. erieesmirgi saavutamisele. TATi eesméirgi ja
vajalikkuse ning eesmirgi saavutamiseks tehtavate tegevuste kirjeldus on esitatud
kiskkirja eelndu punktis 2 ning seletuskirja I ja II peatiikis.

3. Kuluefektiivsus
Planeeritud eelarve kujunemist on kirjeldatud seletuskirja punktides 4. ja 7.

4. Elluviija ja partneri suutlikkus projekti ellu viia
TATi elluviijad on KUM ning INSA, kelle TATi eesmirkidega seotud pohitilesanded on
toodud seletuskirja punktis 2. Nimetatud avalikke iilesandeid saavad tiita vaid selleks
padevad asutused.
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5. TATi mdju Eesti pikaajalise arengustrateegia ,,Eesti 2035 aluspohimotete ja sihtide ga
on selgitatud késkkirja eelndu punktides 1.1.2.ja 2.

VI TAT rakendamine

TATi rakendatakse tagasimlatuvalt alates 01.06.2023.

VII TAT kooskolastamine

Eelndu kooskdlastas eelndude infosiisteemis (EIS) Klimaministeerium. Regionaal- ja

Pollumajandusministeerium kooskdlastas mérkustega. Rahandusministeerium ning Majandus-
ja Kommunik atsiooniministeerium kooskolastasid vaikimisi.
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	Sidusa Eesti arengukava sätestab eesmärkide saavutamiseks järgmised tegevussuunad:
	Tegevussuund 1.2: Ühine, arusaadav ja usaldusväärne kommunikatsiooni- ja inforuum
	Tegevussuuna raames plaanitavate tegevuste eesmärgiks on saavutada olukord, et „Eestis elavad inimesed on ühises, arusaadavas ja usaldusväärses Eesti kommunikatsiooni- ja inforuumis ning tänu mitmesugustele vajaduspõhistele infokanalitele on inimesed ...
	Avalikkuse teavitamine rände- ja, lõimumisteemadel on vajalik selleks, et ühiskonna liikmed mõistaksid rändeprotsesse ja lõimumispoliitika olulisust ja eesmärke ning kujundaksid objektiivse arvamuse nende teemade kohta. Vähene teadlikkus nendest teema...
	Avalikkuse teavitamine rände- ja lõimumisteemadel on seni toimunud üleriigilise meedia ja väljaannete kaudu. Oluline on aga toetada kohaliku sisu valdkonnas tegutsevaid meediaüksusi (edasi kohalik meedia või kohalikud meediakanalid), eriti nendes omav...
	Kohalikud meediakanalid on olulised infoallikad paljudele Eesti elanikele. 2019. aastal valminud meediapoliitika olukorra ja arengusuundade uuring  (edaspidi meediapoliitika uuring) tõi esile, et 55% väljaspool suurlinnu elavaid inimesi jälgib omavali...
	Tegevussuuna 1.2. eesmärgi täitmist toetab TATi projekt „Teadlikkuse tõstmine kohanemisest ja lõimumisest, sh kohaliku meedia kaasamine ja võimestamine“.
	Tegevussuuna 1.5. eesmärgi täitmist toetavad TATi projektid „Eesti keele kursused rahvusvahelise kaitse saajatele” ning „Kohanemisprogramm rahvusvahelise kaitse saajatele“.
	Tegevussuund 1.3: Ühtekuuluvustunnet toetavate sotsiaalsete kontaktide soodustamine
	Seepärast on oluline toetada huvipõhise koostöö ja võrgustike loomist või arengut sihtrühmale olulistes eluvaldkondades (sh kultuur, vabatahtlik töö, huviharidus, ettevõtlus vms) eelkõige nendes omavalitsustes, kus elavad kolmandate riikide kodanikud,...
	Tegevussuuna 1.5. eesmärgi täitmist toetab TATi projekt „Koostöötegevused kolmandate riikide kodanike, sh rahvusvahelise kaitse saajate, ühiskondliku aktiivsuse tõstmiseks“.
	Tegevussuund 1.6: Kohaliku tasandi toetamine ja sektoriüleste partnerlussuhete arendamine
	Tegevussuuna eesmärgi täitmist toetab TATi projekt „Infoplatvormide arendamine”.
	Punktis 2.1 on kirjeldatud projekti „Teadlikkuse tõstmine lõimumisest, sh kohaliku meedia kaasamine ja võimestamine“ tegevused ja eesmärk.
	- Kohalikes meediakanalites töötavate ajakirjanike koolitused lõimumise ning rändevaldkonnas, võrgustumisüritused (konverentsid, kohtumised, õppereisid jne) ning praktika meediaväljaannetes.
	Kohalike meediakanalite ajakirjanike professionaalne tase on madalam (90% maakonna- ja kohalike lehtede ajakirjanikest on valdavalt mitteajakirjandusliku haridusega)  ning neil on erinevatel põhjustel (info kättesaadavus, rahalised põhjused, jms) kehv...
	- Kohalike kanalite võimestamine: uute rahastamismudelite tutvustamine kohalikele erameediakanalitele, kohalike meediakanalite veebiväljaannete SEO ehk otsingumootoritele optimeerimine, sotsmeedia kasutamine, uute meediumite (podcastid, youtube kanali...
	Kohalikud erakanalid on keerulisemas konkurentsiolukorras KOVide infokanalitega kõrval, lisaks on nende sihtrühmad tihtipeale väga väikesed. Mida efektiivsemalt toimetused töötavad, seda nii tehniliselt kui ka sisuliselt, seda kvaliteetsemat sisu nad ...
	Kohaliku meedia üks rollidest on kogukondade kooshoidmine läbi kohaliku info kogumise ja väärtustamise, prioriseerimise ja edastamise. Võimestades meediakanaleid panustama kogukondadele mõeldud tegevustesse (nt temaatilised arutelud, näitused, ühisteg...
	Projekti raames viiakse ellu järgmised tegevused:
	- A1-B1 tasemel keeleõpe (sealhulgas pakutakse keeleõpet terviklahendusena, st kui inimene on lõpetanud A1-taseme, saab ta võimaluse õppida järgmistel tasemetel kuni B1-tasemeni, arvestades sealhulgas õppija vajadusi, sihtrühma eripära ja erineva lähe...
	- metoodiliste ja õppematerjalide ülevaatamine ja uuendamine ning vajadusel uute väljatöötamine ja kasutuselevõtmine.

	Tegevuse peamine eesmärk on hinnata materjalide aja- ja asjakohasust ning teha neis vajalikud muudatused, et toetada kolmandate riikide kodanike iseseisvat toimetulekut. Kuna nii sisserändajate profiil kui sellest lähtudes ka nende vajadused võivad mu...
	Projekti eesmärk on suurendada sihtrühma iseseisvat toimetulekut Eestis elamise, sealhulgas huvipõhise võrgustamise ja koostöö kaudu kohaliku elanikkonnaga. Koostöötegevused korraldatakse eelkõige nendes omavalitsustes, kus elab palju kolmandate riiki...
	Projekt panustab valdkondliku arengukava „Sidusa Eesti arengukava 2030“ tegevussuunda 1.3. „Ühtekuuluvustunnet toetavate sotsiaalsete kontaktide soodustamine“. Tegevuste tulemusena tekkivad erineva emakeelega inimeste vahel usalduslikud, sõbralikud ja...
	Projekti raames viiakse ellu erinevad  tegevused, sh:
	- seminarid ja teemapäevad;
	- töötoad;
	- huviringid;
	- praktilised tegevused, mis toetavad sihtrühma kontakte kohalike elanikega ja aitavad kaasa ühiskondliku aktiivsuse parendamisele.
	Tegevuste kavandamisel ja elluviimisel arvestatakse osalejate soost, rahvusest, vanusest, usulisest veendumusest, puudest jms  tulenevate võimalike erinevustega olukorras ja vajadustes ja seatakse eesmärgiks tagada kõigile võrdsed võimalused tegevuste...
	Projekti eesmärk on regulaarne teabe jagamine kohalikele omavalitsustele ja nende allasutuste ametnikele ja töötajatele, muuhulgas sihtrühmaga kokkupuutuvate teenistujate infoseminaride ja koolituste korraldamine rände, lõimumise, haridusvalikute tege...
	Projekt panustab Sidusa Eesti arengukavategevussuunda 1.6. „Kohaliku tasandi toetamine ja sektoriüleste partnerlussuhete arendamine“.
	Tegevuste tulemusena avaliku sektori asutused, kes puutuvad sihtrühmaga kokku, arvestavad oma põhitegevuses eesti keelest erineva emakeelega inimeste vajadustega, sh paranevad oskused sihtrühma liikmete soost, erivajadusest, vanusest, rahvuslikust või...
	Kvaliteetse teenuse tagamiseks ning teenuse rakendamiseks kaasab elluviija SiMi, SoMi, HTMi, KUMi, MKMi, Eesti Linnade ja Valdade Liidu ning teiste asjaomaste teenuseid pakkuvate asutuste ja sihtgrupi esindajad.
	Projekti raames korraldatakse KOV-idele suunatud maakondlikke teabepäevi ja koolitusi. Tegevuse regionaalsel kavandamisel lähtutakse sihtgrupi paiknemisest.  Sihtrühma toitlustuse-, majutuse- ja transpordikulud on abikõlblikud.

